Results: the anthroponym vocabulary and in particular the proper name Shevchenko
allows to analyse the scientific-publicistic text in the light of the nation- and state-building
language functions.

Discussion: the anthroponym Shevchenko is a cross-cutting element of the work,
because Dmytro Dontsov professed the poets ideas of patriotism, the will of God, heroic past,
the cult of ancestors, own land, honour, courage, strong leaders and structuring of the society.

Key words: Dmytro Dontsov, anthroponym Shevchenko, scientific-publicistic text,
author’s position.
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Ooecbka HAYIOHATbHA AKAOEMIsi XAPYOB8UX MEXHONO02I,
ooyenm Kageopu YKpaiHo3Haecmea ma JiHe800UOAKmMuKu

EKCTPAAIHI'BICTHYHI TA AIHI'BICTHYHI YHHHHKH BUHHKHEHHSA
H ®OPMYBAHHS YKPATHCBKOI TEPMIHOAOT'II
XAPYOBOI [TIPOMHCAOBOCTI

VY craTTi pO3rIsHYTO OCHOBHI eTanu (popMyBaHHS YKPaiHCHKOT TEPMIHOJIOTI] Xap4yoBOi
npoMucioBocTi. [IpoaHanmizoBaHO JIEKCHKO-CEMAHTHUYHI TIPOLIECH, SKI CYNPOBOIKYIOTh
PO3BHUTOK JIOCHIKYBaHOI TepMiHOC(hEpH, OOIPYHTOBAHO IXHIO 3yMOBJICHICTH TICHOIO
B3a€EMOJIIEI0 EKCTPAJIHIBICTUYHUX 1 JIHIBICTUYHMX YMHHUKIB. OKpECIEHO OCOOJIMBOCTI
JIEKCUKOTPa(IYHOTO OTMPAIIOBAHHS TEPMIHOJOTIT Tragy3edl XapuyoBUX BHUPOOHHUIITB Yy Pi3HI
nepioau ii QyHKI1OHYBaHHS.

KurouoBi ciioBa: TepMiH, YyKpaiHCbKa TEPMIHOJIOTISI XapyoBOI IMPOMMCIIOBOCTI,
JHTBICTUYHI YNHHUKH, €KCTPATIHTBICTUYHI YMHHHUKH, JIGKCUKO-CEMaHTHYHI MPOIIECH.

XapuoBa npomuciioBicTs (nani XII), ska 3abe3nedye HacCENEHHs MPOJIOBOJIBCTBOM, €
OJIHI€I0 3 HAWBAXKJIUBIIIUX JIAHOK arpolpoOMHCIOBOTO KoMiuiekcy kpainu. XII Ykpainwm, ska
Ma€e TpHUBAIYy ICTOPIF0 PO3BUTKY, ChOTOAHI 00’emnye monan 20 ramys3ei, cepem SIKHX
OCHOBHUMH € OOpOIIHOMEILHO-KPYI siHA, XJTi0OMeKapchka, KOHIUTEPChKa, OJINMHO-)KHPOBA,
MaKapoHHA, TJI0JI00BOYEBa, MAaCJIOCHPOPOOHa 1 MOJIOYHA, M sCHA, pubHa, JiKepo-Topidana,
IyKpoBa, BUHOpOOHA. [lepeTBOpeHHS KyCTapHOTO BHPOOHMIITBA MPOAYKTIB XapuyBaHHS B
CydyacHE MeEXaHi30BaHE ¢ aBTOMAaTHM30BAaHE, HEBIMHHE BJOCKOHAIIOBAHHS TEXHOJIOTIN
CYNpPOBOKYBAJIUCH PO3BUTKOM CHEIIaTbHOI IEKCUKH.

VY nopobOky ykpaiHCHBKOTO MOBO3HABCTBA € HAYKOB1 CTY[li, y SKUX JOCUTHh IPYHTOBHO
JOCIIKEHO T€HE3UC 1 CEMAaHTUKY Ha3B MPOAYKTIB XapuyBaHHS, cTpaB 1 HanoiB [3; 5; 7; 10;
16]. 3a3HauuMo, MO0 TEPMIHM XapYOBOi MPOMHUCIOBOCTI NPUBEPTAIU yBary JOCIHITHUKIB
31e01IBIIIOT0 B PyCIi iCTOpUYHOI a00 Cy4acHOi JIEKCHUKOJOTii, B OCHOBHOMY B aCIEKTi
BUBUEHHA 0co0MuBOCTEN (hopMyBaHHS Ta (YHKIIOHYBAaHHS OKPEMHUX TEMATHYHHUX TpPYIl
nexkcuku. IIpore, BIAOMO, IO TEPMIHOJOTIYHA CHUCTEMA, $IKA CTOCYETHCS BUPOOHUYMX
TEXHOJIOTIYHUX TpolieciB (a caMe Takow € TepMmiHocuctema XII), MICTUTH TepMiHH, SKi
MO3HAYAIOTh 3arajibHi MOHATTS KOHKPETHOI cepr BUPOOHHUIITBA Ta il TEXHOJOTIH, BUXIIHY
CUPOBHHY; TEXHOJIOTIYHI MpoliecH (CTaii Ta pi3Hi onepallii), KIHIEBY (TOBapHY) MPOAYKIIiIO.
[le#i Benmnue3HU TEPMIHOJOTIYHUI MaCUB JICKCUKH 3aJIMIIUBCS 11032 YBArow JOCIITHUKIB.
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OTxe, akTyaJIbHICTh HAIIIOTO JIOCHIKEHHS 3yMOBIIEHA TUM, 110 TepMiHojoria X1, ska
€ 3HAYHUM CKJIQJIOBUM €JIEMEHTOM 3arajbHOr0 TEPMIHOJOTIYHOTO (POHIY YKpaiHCHKOiI MOBH,
SK IUTICHa TepMIHOCHCTEMa IIle He OyJjia IpeaIMeTOM JIIHTBICTHYHOTO JocCiikeHHs. Hapasi
aKTyaJbHUM € JOCIHIKEHHS! 3aKOHOMIPHOCTEH CTAHOBJICHHSI M PO3BUTKY PI3HUX TEMATUYHHUX
rpyn TepmiHiB XI1 y 1iaxpoHIYHOMY acCIeKTi.

Metoro cTaTTi € mpocTexuTH mpouec ¢opmyBaHHsS yKpaiHcbkoi Tepminonorii XII,
NpoaHali3yBaTh CTaH 1i JIEKCUKOTpadiyHOrO OMHCY B 3arajlLHOMOBHUX 1 Taly3eBHX
CJIOBHHMKAX Ta OCOOJMBOCTI (PYHKIIOHYBaHHS Yy (axoBiil JiTepaTypl Ha pI3HHX eTamax
PO3BUTKY.

Sk BiIOMO, TEPMIHOCHCTEMH IMEBHHX Taly3eil BigoOpakaroTh OKpemi (parMeHTH
3arajgbHOi HAyKOBOI KAPTHUHU CBITY, SIK1 CIIBBIAHOCATHCS HA €KCTPAJIIHIBICTHYHOMY PIiBHI 3
MEeBHUMHU c(epaMu HAayKOBO-TEXHIYHOI ISUTBHOCTI JIFOAWHHU. Y MPOIECl KaTeropuzarii
€JIEMEHTIB HABKOJUIIHBOTO CBITY IHIWBIA CTPYKTYpy€ 3HaHHs], IO Mependaydae
BIIOPSAKYBaHHS TMOHATH Ta X 00’€IHAHHS B JIOTIYHO OPraHI30BaHY CHUCTEMY SIK CYKyMHHICTb
CJIB, SIKI BXKMBAIOTHCS Ha O3HAYCHHS X MOHATH [2, c. 19]. [IpoBeneHmii HaMu aHaii3 Ja€e
MiJICTaBU CTBEpP/DKYBaTH, LIO TOMOBHEHHIO TepmiHocuctemu XII Hacammepen crpusuiu
JIEKCUKO-CEMAaHTHUYH1 TPOILIECH, 3YMOBJICHI €0 EKCTPaNIHIBICTUYHUX UYWHHHUKIB, a caMme:
POTrPECUBHUMHU 3MIHAMH Y PO3BUTKY HAayKH W TEXHIKH, JUHAMIYHMM PO3BUTKOM PI3HUX
ramy3eil BUPOOHMIITBA XapyOBHX MPOAYKTIB, aKTHUBI3AI€I0 MIDKKYJIbTYPHUX KOHTAKTIB.
Opnak, xo4ya 30BHIIIHI YMHHUKKA ¥ MaloTh BaroMuil BIUIMB Ha (POpMyBaHHS YKpaiHCHKOI
tepminosorii XI1, mosiBa HOBUX CHeIlaIbHUX HaliMEHYBaHb, 3aMiHA OJIHUX TEPMIHIB 1HILIUMU,
BXKMBAHHS CTapyX TEPMiHIB Y HOBOMY 3HA4YE€HHI Ta 1HIII 3MIHH Yy Taxy3eBii JIEKCHUIIl 3HAYHOIO
MIpOI0 TOB’Si3aHl 13 CyTO JIHTBICTUYHUMH NPUYMHAMHU, CEpell SKUX HANBAXKIUBIIINMH €
MparHeHHd MOTIMOWTH W PO3UIMPHUTH YSABICHHA MPO TpeaAMeT abo sBHINE, JeTani3yBaTH
MOHSTTS; YCYHEHHs1 0araTo3HayHOCTI T€PMiHA; BBEJIEHHS JO HAyKOBOTIO O0OIr'y CEMAaHTUYHO
TOYHIIIOT TEPMIHOJIOTIYHOI OJJUHUIIL.

VYpainceka Ttepmidosorias XII renetmyHo HeogHopinHa. YactuHa TEpPMIHIB, SIKi
0OCITyTOBYIOTh Xap4OBY MPOMHUCIIOBICTh, HAJIEKHUTH JI0 JISKCHYHOTO CIAKy MPAciOB’STHCHBKOTO
Ta CX1JHOCIIOB’ THCHKOT'O TIOXO DKEeHHs. CBOEPITHOIO OCOOIMBICTIO I1i€1 JIEKCHKH € 11 JJaBHICTh
1 HaWTICHIIIMI 3B’S30K 13 JKUTTSM HApody, 3 TOCIOAAPCHKOI0 MAISUIbHICTIO. Bxke B
HaWJABHIIINX YKPaiHCHKUX MaM’sTKaX, OMPallbOBAHUX Ta MPOAHATI30BAHMX MOBO3HABISIMH,
BUSIBICHO HOMEHHM, SIKi, 3a3HABIIM B TPOIECI PO3BUTKY MOBH IEBHUX CEMaHTHYHUX abo
(hOHETHYHUX 3MiH, HUHI CTAaHOBJIATH AP0 JIEKCUKH 31 3HaUeHHAM «ixay. Lle Taki cmoBa: x7uio,
bynKa, Koposail, MyKa, OOpowHo, Hcumo, Kpynda, ikpa, micmo, Opixncoxtci, Macio, MOIOKO, Cup,
cmemana, meo, M’Sco, KUCIIb, Kauid, 8apeHuK, C6UHUHA, puba, Kanycma, MOopKea, peovkd,
yubyns, A0YKo, MaciuHa, epud, Haniti, nueo, Keac, 8UHO, 8004, cik Tomo [3; 5; 16].

Taxi 3araiabHOBXKMBaHI CJOBa, MOCTYMOBO HAOyBalO4M JELIO 1HIIOIO CEMaHTHYHOTO
HABAHTAXXEHHS M1 BIUIMBOM €KCTPAJIHIBICTUYHUX UWHHUKIB, TEPMIHOJOTI3yBaIUCA U
MIOTIOBHIOBAJTU JICKCUKY Taiy3eil BUpOOHUIITBA MPOAYKTIB XapuyBaHHs. BOHU JAT/IM B OCHOBY
¢dopMyBaHHsS ABOX TeMaTWYHHX Tpyn Ha3B Tepminochepu XII — «CupoBuHa i 10ATKOBI
PEYOBHHM ISl XapUOBUX BUPOOHULTBY 1 «IIpoayKilig xapuoBOi MPOMHUCIOBOCTI».

Sk BiAOMO, OJHUM 13 JKepenl (POpMyBaHHS TEPMIHOJIEKCUKU YKpPaiHCHKOI MOBHU €
IHIIOMOBH1  3amo3uueHHs. UYy>KOMOBHI CJIOBa 3aCBOIOBAJMCS pa3oM 13 TOHATTSAMH,
npeIMeTaMH, SBUIIAMH, sKI BOHM mNo3Hadanu. Ha nymky Jlro6oBi CrpyraHeis, npouecu
HAWOUIbII aKTUBHOTO BXOJDKEHHS Ta KOAUQIKALIl CIIB TEMaTUYHOI Tpynu «XapuyBaHHS»
BiOyBayucs y mepiriii TpetuHi XX cr. Y 3rajaHuil mepioj] JeKCUYHUN CKJIaa yKpaiHCHKOi
MOBH TIOTIOBHHMBCS 3HAYHOKO KUIBKICTIO Ha3B M’SICHUX CTpaB 1 BUPOOiB, GPYKTIB (IepeBasKHO
€K30TUYHUX ), HAMOIB, JlacouliB [15, c. 71-72], mo OyJi0 3yMOBJIEHO NOSIBOIO HOBUX MPOIYKTIB
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CHOKMBaHHS Ta aKTHMBHMM OCBOEHHSIM YKpPaiHChKOIO MOBOIO IHIIOMOBHHX 3all03MYEHb 3
pizHux MoB. lle, Hanpukiana, Takli ClIOBa: COCUCKA, capoenbKad, Komiaemd, Nepcuk, aneibCun,
MauoapuH, 6aHau, KOKoc, JUMOH, MOPM, KpeMm, dicele, WoKonao, eagns, yykam, uepoem,
Kakao, xe@ip, 1UMOHAO, aiKep, poM, KOHbAK TOIIO. 30aradyeHHsl yKpaiHChKoi TepMiHochepu
XII 5eKCHKOIO 1HIIIOMOBHOTO TOXOJKEHHS BIIOYBaJOCS 3 PI3HOK IHTEHCHUBHICTIO W Yy
TIOIAJTBIII TIEPI1OJIH 11 PO3BUTKY.

Ha namy nmymky, mo4yatok cimomoro TBopeHHs TepMinouorii XI1 npumnanae Ha KiHelp
XIX — mouarok XX cT., ko B YKpaiHi BiJOyBaBCsl MPOILIEC MPUCKOPEHOTO (popMyBaHHS
raiy3ei iHaycTpiaibHOro BUpoOHUIITBA. Ha Tol yac G0ponrHOMenbHO-KPYIT iHA Tany3b OyJia
IpeJCTaBlIeHa TpbOMa THUIIAMU MPOMUCIOBUX mianpueMcTB. Ilepmmii tThum — 1€ Benuki
TOBapHI, TEXHIYHO J00pEe YyCTaTKOBaHI, BajbllbOBI MIIMHHU 31 CKJIagaMu Jyisi 30epiraHHs
CHUPOBHHH 1 TOTOBOI MpOAYKIIii. J{pyruii Tum — 11e ToBapHi BajlbI[bOB1 apOB1 Ta BOJISIHI MJIMHU
CEPEIHbOI MOTY>KHOCTI, 1110 B OCHOBHOMY 00CITYyTOBYBaJIM CBOEI) MPOIYKIIEIO MICIIEBl PUHKH.
Jlo TpeThoro (HAMMOMIMPEHINIOT0) TUITY HAJEKalu JBa BUIU MIANPUEMCTB — AP1OH] )KOPHOBI
BITPSIHI Ta BOJISHI MJIMHH. 3a CTAaTUCTUYHUMH JaHUMH, HarepenoaHi [lepmoi cBiToBoi BiiiHK
B YKpaini HapaxoByBajoch 700 Benukux, 6mu3pko 10 tucsy cepennix i 0iau3pko 120 THCSY
ApioHux muuHiB [1, c. 27].

Ha xinenp XIX — mowatox XX CT. mpuImagae mpoOMHUCIOBO-MaHy(paKTypHUU TEepion
pO3BHUTKY KOHAMTEepchbkoi ramy3i XII. Came MOHATTS TEXHOJOTIYHOI JIiHII TOAl Ie He Oyio
ycBijoMmieHe, He OyB MEXaHi30BaHMU MPOIEC BiAJIMBAHHS IYKEPOK, BIACYTHI 3aropTalibHi
MallIiHU, MPOTE IMOCTYMOBE MepeolIaHanHg ramy3l (oOnamTyBaHHS (aOpUK MapOBUMU
KOTJIaM{, MEXaHIYHUMHU JBUTYHAMH, YCTAHOBIIEHHS CHJIOBHX CTAaHIIIN), 3MEHILIEHHS YacTKU
pYy4HOI Mpaili, YCKJIaJHEHHS TEXHOJIOTTYHUX MPOIECIB — BCE 1€ CTBOPIOBAIIO YMOBH, 32 SIKUX
3aCTOCYBaHHS HAyKOBOTO MiAX0ay 000B’s3k0Be [4].

Ha mowarky XX cr. 0co0iAMBO MIBHAKMMH TEeMIIAaMH pPO3BHBAJIOCH IHUBOBApHE
BUPOOHUIITBO, HAa TOM dac mpaioBano Bxke moHan 200 BelMKHMX, cepenHiXx 1 ApiOHMX
NUBOBapHUX 3aBOAIB. [lodana po3BUBATHUCH 1 KOHCEPBHA MPOMHUCTOBICTE: B Ozeci Ta 1HIINX
MmicTax Oynu moOyaoBaHi Mepii KOHCEPBHI 3aBOJAM, SKi BUTOTOBIISLITU (PYKTOBI, OBOUYEBI Ta
M’sicH1 KoHcepBH. LlykpoBa ramysp, sika BUHHMKIIA 11e B nepiriil uBepti XIX cT., cTana ogHieo
3 MPOBIAHUX Tanmy3eu He ywmiie X1, ane i mpoMucIoBOro BUPOOHUIITBA B YKpaiHi B IIIIIOMY
[1]. B okpecnenuii XpoHOJOTIYHUIN TIEpioJ Ha MIBAHI YKpaiHW pO3TAIIOBYBajacs BETUKa
KUIBKICTh MIANPUEMCTB TOpUIYaHOI (BUHOKYpPHOI) Taiy3l, fika TaKOXX Majla MUTOMY Bary y
ctpyktypi XII. Jlns ropimdanoi 1 IyKpoBoi ramy3eil Oynu XapakTepHI KOHIIEHTpAIlis
BUPOOHUIITBA, 3aCTOCYBAaHHS HOBOT TEXHIKH Ta TexHouIoriH [16, c. 9-10].

VY pesynbTari mpoBeAeHUX icTopiorpadiuHuUX AOCTIIKEHb TaK0X 3 SCOBaHO, IO 3
iHmmx ramy3eid XII B Vkpaini Ha modatok XX CT. OUTBII-MEHII BCTUTIIA CHOPMYBATHCS
MakapoHHa Ta JAPDKPKOBA. Pemra k ramysei icHyBama abo SK JOMAIHS POMHUCIIOBICTB
(MaciopobHa 1 cupoBapHa), abo K mpoMuciu (XJ10oneKkapchbKkuid, BAHOPOOHUH Ta iH.), abo
Oyiu 30BCIM BiJICYTHI (MaprapuHOBa, MOJIOYHA Ta iH.) [1, c. 42].

VYV 1893-1898 pokax BuiimoB «CioBapb pOCHHCHKO-YKpaiHChkHi» M. YmaHus 1
A. Cnunku [11], B sskoMy BKe BMIILIEHO W TEPMIHOJIEKCUKY XapyOBUX ramyseil. 3okpema e
CJIOBa, SIK1 HaJeXaTh JO TEMAaTUYHUX TIpyHd Ha3B: 1) TpyJdOBUX HpoLECIB (8iamu, nposiamu,
peuwlemumu, SUIYWY8amu, 00Iywumu, ooMmenoeamu, ooMoromu, oouUWamU, OYUWAMU,
obuuCmKa, OYUCMKA, ULUAMU, OYUCIUMU, BUMENIO8AMU, BUMOIOMU, MAPUHYEAMU, NEKMU,
BUNIKAHHA, CMANCUMU, NPANCUMU, 3aK8ACUMU, WIIAMYS8AMU, WLIAMIEKA, NAKyeamu,
NAaKy8aHHs, YNAaKo8y8awHs TOIO); 2)ocid 3a mpodeciero, BUIOM iIBHOCTI (8uUHOPOO,
bposap, nexap, yykepHux TOIO); 3) OONaHAHHS — MAaIWH, TPUIAAiB, MPUCTPOIB (MauH,
B00SIHULL MIUH, JCOPHO, MAUHOGE KOaeco, niu, byma, MawuHa, SHim, 4aeu, Komeia TOILO);
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4) ranyseit XII1 (sunopobcmeo, bposapcmeo); 5) BUPOOHHUUX MNPHUMILICHD (Kpynooephs,
nueoeapHs, OPo6apHs, YYKepHs TOIIO); 6) CAPOBHHH, MPOAYKII Ta BIIXOMIB XapuyOBOTO
BUPOOHUITBA (con00, namoka, mensca, 6UCi6KU, J1YCKd, onapa, Keacuio, chupm, 2opLiKa,
Hanueka, Xuio, OyaKa, NANAHUYA, YYKepKU, MAHHI KpPYnu, JOKWUHA, Nedyuo, NYHOUK,
MAapyunaw, poo3uHKU, CUp, Cillb, 4aCHUK, NOPIUKU, CENbOb, 2PEUKd, AN08UYUHA TOIIO).

[ToTpiOHO 3a3HAYNTH, 11O Y CIOBHHUKY MPEACTABICHO BEIHMKY KiJIbKICTh CHHOHIMIYHUX
Ha3B HA MO3HAYEHHS TOrO0 CAMOI0 MOHSATTA, LI0 XapaKTepHO AJs IOYAaTKOBOTO eTaIy
CTaHOBJICHHSI TEPMIHOJIOT1T Oy/Ib-5IKO1 C(hepH JIF0ACHKOT ISITBHOCTI.

BaxnmuBuMm etarom cTaHOBJIEHHS YKpaiHChKoi TepMiHocucTtemu XI1 6yB mepion 20-30-x
pokiB XX ct. Bin xapakTepu3yBagBcs i1 OTJTHOJICHIM PO3BUTKOM Ha HAYKOBiH OCHOBI. 30KpeMa,
nepeKyIaiHl POCIHCHKO-YKPAiHChKI CIIOBHUKM TE€XHIYHMX TepMiHiB, Bumani [YHM (Incturytom
YKpaiHChKO1 HAyKOBOT MOBH), MalOTh TaKli O3HAKHU: KOXEH CIIOBHHK MICTUTH MEPEIMOBY, y SIKIii
MOPYIIEHO aKTyaJlbHI MUTAHHS TEPMIHOJOTTYHOI POOOTH Ta BHUKJIAJEHO NPUHIIMIH, 32 SKUMU
HOTr0 yKJIQJICHO; CIIOBHUKH MAalOTh CTAaTyC MPOEKTIB, XapaKTePU3YIOThCS AyOJETHICTIO MOJIAHUX
TEPMIHIB, 110 BKa3y€ Ha AUCKYCIMHMUN XapakTep KX JIEKCUKOrpapiuHUX Mpallb Ta OCHOBHE iXHE
NPU3HAYCHHS — 3QTyYUTH O OOTOBOPEHHS 3alpONOHOBAHMX TEPMIHIB IIMPOKE KOJO (haxiBiliB
TEXHIYHUX Taly3ed; 4acTo O TEePMIHIB MOJAHO TpaMaTH4HI # Tady3eBl peMapKu, 3a3HAYEHO
Jokepena (¢ikcarii peecTpoBHX CIIB, IIO CBITYUTH MPO IPYHTOBHY MiATOTOBKY CJIOBHUKIB JIO
BUJIAHHS.

% «Pociiicbko-yKpaiHCEKOMY TEXHIYHOMY CIIOBHHKY 3 I0IaTKOM
ClIbChKOTOCTIONAPChKUX TepMiHiB» B. JlyopoBcbkoro (1926) [9] micTtuthes 0au3bpko 70 ciiB,
ki crocytotbes Tepminochepu XII, wamp.: 6ouxa, Opazoeap, OpajscHuK, 8anNbUIO8AHHSL,
8apIiHHsA, BUHOPOO, BUNAPHUK, BUCIEKU, eKCMPAKM, e1e8amop, 32YWeHHA, MaKyxa, M aKyul,
00pObNIeHHsl, OXON00NCEHHS, OUUWEHHSL, 0CAO, OCBIMIEHHS, POZNYULYBAHHSL, COKOBAD, CYUIHHA,
eupio ta iH. Y «CnoBHHKY TexHi4HOI TepMinonorii» M. iJI. lapmopocis (1926) [12]
3HAXOJIUMO OUIbIIIE TPHOX JECATKIB TaKuX CIHIB, HANp.. anapam, niy, eKCmpakmop,
oucmunamop, 0dxcaym, epmenmayis, camypayis, UNapHuK, po3uuH, Yykop, CRupm, cood,
maca, ncy8ants Touo.

«CnoBHHMK TexHIYHOI TepMmiHosorii (3arampHuil)» I. lllenynpka ¥ T. CamoBcbkoro
(1928) [14] dikcye Bxe Omuzpko 100 TepMiHIB Ha MO3HAYCHHS TOHATH CHEpPH XapUOBUX
BUpOOHUIITB. HaBeneMo nesiki 3 HUX: mexHon02, mexHolo02is, MiCmomicuika, Xaibopiska,
OaHULYBAHHS, VBAPIOBAHHS, BUNAPIOBAHHS, 3AMOPONCYBAHHS, XNiOOneuenHs, IHBepCis,
8UYABKU, OpIdHCOdICT, oyem, hepmeHm, hepmMeHmy8anHs, emyIvCis, Opasii, 3epHo, TUMOHAOA,
M(a)ensca, Hanisghabpukam, 60powHO, NUBO, CONOO, NAACMIBYL, WPIM, CONIHHSA, CYUAPHSI,
cywinns, cuposuna. Tpoxu 3rogoM (y 1931 poui) BuitimoB apykom «lIpakTudHuil CI10BHHUK
BUPOOHNYOT TepMiHoori», yknagenuin I. lemyaskom [8], y sikomy Ttepminomoris XII
Npe/CTaBlI€HAa TaKUMHU JIGKCEMAMM: 3EpHOCX08uWe, 3EePHOYWAPKA, 3EPHONTIouapKa,
3epHoCyuapKa, 3epHoMIuanIKka, 6OpoOWHOMIMANKA, Camypamop, mepmocmam, emyabcamop,
KOHYyeHmpam, abcopbyis, Kpoxmaib, YyKpo3d, caxaposd, cyclo, namoka, nacmda, OJIUHUK,
MAcnopobcmeo, M’Acopiska, Hixc, ulepemyeanHs, OpiOHeHHs, po3mell, NPOOYKm TOIIO
(3arajpHa KUIbKICTh O7u3bK0 70 HallMEHYBaHb ).

3a3HauuMo, IO JAEsKI TEePMIHM 3a(iKCOBAaHO y KIIbKOX ab0 BCIX BHILE3raJaHUX
CJIOBHHKAX.

VY nekcuxorpadiuHiii npaii «CIOBHHUK TEXHIYHOI HOMEHKISTYpH. ManydakTypHi
BUPOOHUIITBA», aBTOPOM siKoi € @. Jloxanbko (1928) [13], 3HaxoAUMO TEpMiHH, SIKUX HEMAE B
IHIIIMX CJIOBHUKAX: OAPGHUK, BUPOOHUYMBO, 2NIIOK03d, 3A2YUWYB8AHHS, 3a2YWeHH s, 3aKUCAHH,
3AKUCHEHHS, 3aKUCTTIO8AHHS, 3AKUCTEHHS, 3AKUCHUK, OKUCHIOBAHHSL, NDOMUBAHHS, COPMYBAHHS,
naxKoeawmHsi, 3eqhip, Kazeina, 1aKkmo3a, Maibmo3a, OJieiH, MelaHd;C.
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AHami3 BUIIE3raJlaHUX CIOBHUKIB CBIMYUTH, IO YKpaiHchbka Tepminosoris XII B Ti
yacu nepedyBasia Ha ctajii GopMyBaHHS 1 cTaHOBJIEHHS. [lomanbmnii po3BuTok raimyseit XI1,
BUHUKHEHHS HAYKH MPO BUPOOHUIITBO XaPUOBUX MPOJYKTIB CTHUMYIIOBAIM TEPMIHOTBOPUY
po0OTy B HampsMKy T[EPEOCMUCICHHS 3HAYEHHS HAsSBHUX TEPMiHIB, YTOYHEHHS Ta
KOHKpETHU3allil MOHATh BIAMOBIAHOI TepMIHOCHEpPH UUISIXOM MPUEAHAHHS 1O BUXITHOTO
OJIHOCJTIBHOTO TE€pMiHa HOBHUX €JEMEHTIB. BapTo Harosocutw, 10 OUIBIIICTH CIiB,
3a(iKCOBAaHUX Y TOTOYACHHUX TEXHIYHUX CJIOBHHKAX, YBIMIIIM SIK CTPHWIKHEBI JIEKCEMH 0
CKJIaJy IIi3HIIIE CTBOPEHUX IMOJIKOMIOHEHTHUX TepMiHiB XII, mpu mpoMmy [eski 3 HUX
3a3HaJIM MeBHUX (POHETUKO-MOPQOIOTIYHUX 3MiH.

VY mepiox 30-90-x pokiB XX CT. MO3UTUBHHM HACIIJIKOM ITOCTIHHOTO PO3IIUPCHHS
KOHTAaKTIB PI3HUX HAPOJIB 1 JEp’KaB Ha COL1aIbHO-€KOHOMIYHOMY U KYJIBTYpPHOMY PIBHSX,
IHTGHCUBHOTO PO3BUTKY HAyKH, TEXHIKM 1 BHPOOHWYUX TEXHOJOTIM OyJI0 TOMOBHEHHS
yKkpaincbkoi TepmiHocepu XII sk 3araqbHOHAYKOBUMHU JIEKCUUHUMHU OJUHUISIMHU, TaK 1
BY3bKOCIICIIIAIBHUMHA TEPMIHAMH, CEpell SKUX YHUMaJl0 IHIIOMOBHHUX CIIB, a TaKOX
CJIOBOTBIPHUX MOJIENIEH, K BUHUKAIN HAa OCHOBI MOEJIHAHHA HAIlIOHAIBHUX Ta 3aMO3UYCHHUX
eneMeHTiB. Jlns 1poro mepiomy XapakTepHa 1mosiBa y ckimami  Tepminonorii  XII
TEPMIHOJIOTIYHMX CIIOBOCIIOYYCHb (HAMp.. OOpowiHo 00HOCOpmMHe 000upHe, 3A8apHi
NPAHUKU, JiceleliHd YYKepKo8a Maca, (hepMeHmy8albHa CUla OpidcoxCcie, OUcKkosa opobapxa,
COpMOBULL NOMell, JHCOPHOBULL NOCAO 3 BEPMUKATIbHOIO BICCl0 00epmanHs, VHIGepCalbHa
30UBANLHA MAWUHA, MUPAXCYBAHHS IDUCHOL MACU, BAKYYM-ANapam 05 Y8apro8aHHs CUPONY 8
Kkapamenvny macy 1 T.1H.). UuM OUIbIIE KOMIIOHCHTIB BXOAWUTh 1O CTPYKTYPH TaKUX
TEPMIHOCIIONyY€Hb, THUM JETalbHIllle BOHH XapaKTEpU3yIOTh IMO3HAYyBaHI HUMHU 00’ €KTH,
npornecH, BiactuBocti. lllonmpaBna, meil mepiox po3BUTKY YkpaiHchkoi Tepminonorii XII
CYNPOBO/KYBABCSI i HETATUBHUMH SIBUIIIAMU: Yepe3 BIIOM1 ICTOPUYHI YMHHUKH HOPMATUBHO-
TEXHIYHI JOKYMEHTH, MiIPyYHHUKH, HABYAIbHO-METOAMYHI MaTepiajid, HAayKOBl CTATTl Y
¢daxoBux 30ipHUKAX 1 )KypHaJaX MyOJiKyBalIHCs MEPEBAKHO POCIHCHKOI0 MOBOIO, a B THX, 1110
BHJIAHO YKPaiHCHKOIO, HEPIJKO HATPAIUIIEMO HAa TEPMIHOJOTIYHI OJMHHII, JO CKIAIy SKHUX
BXOJISITh HEBUIIPABAAHI CJIOBAa-KaJbKH 3 POCIHCHKOI MOBHU (00pobKa 3epHa, noopioniowua
Mawiuna, KoliHHA Ul YRAKO6Ka ipucy, euniuka x1i6a 1 TOJ.); OUIBIIICTh OPHUTiHAIHHHUX
YKpaiHCHbKUX TEpMIHIB OyJ0 BWIIYYEHO 3 YKHUTKY, MHUTOMI YKpaiHChKI (OpMHU 3aMIHEHO
MaKCHUMaJIbHO HAOIMKEHUMHU JI0 POCIUCHKHX (JIUIIE y NEIKUX TOTOYaCHUX CIIOBHUKAX IITY4H1
KaJbKOBaH1 (JOPMU MOAAHO HA MEPIIOMY MICII, a MUTOMI YKPaTHChKi HABEIEHO MOPYY).

Jlnst cygacHOTro eramy pO3BUTKY yKpaiHChkoi Tepminomorii XII, skuii po3mouaBcs B
cepenuni 90-x pokiB XX CT. Ta TpuBa€ W JOHHWHI, XapaKTepHa IIJIECIPSIMOBaHA 1HTCHCUBHA
HayKoBa po0OTa JIOCHIIHUKIB y cdepl HalllOHATBHOI JIeKCUKOorpadii, mOmyK ONTHUMaJIbHUX
MoJiene 1 crnocoOiB TBOPEHHS TEXHIYHUX TEPMIHIB 13 TMOCHJICHHSM YyBaru 10 BIIacHE
YKpaiHCHKUX CIIOBOTBOpUMX 3ac00iB. [loTpiOHO 3a3HaunTH, 110 B Led mepio]l BiAOyBaeTbCs
CBIIOME KOHCTPYIOBaHHS TEPMIHIB U 3alOBHEHHS JakyH Yy TepMiHocucteMi XII,
pO3pOOIISIIOTECA epkaBHi cTanAapTu y cdepi XII (3a HammuMu migpaxyHKaMu, Ha ChOTO/IHI B
HUX 3a(iKCOBaHO OJIM3BKO I’ SITH TUCAY TEPMiHIB 1 TEPMIHOCIIOIYYEHb ), BUA€THCSA HaBYaJIbHA
JITEpaTypa, AKa CTOCYEThCS 00IaHAHHS 1 TEXHOJIOT1 XapuOBUX BUPOOHUIITB.

[TlincymoByrOUM BHIllECKa3aHE, MOXKHA 3pOOUTH BHCHOBOK, III0 OCOOJMBO IUIITHUMH B
ictopii po3BuTKy Tepminocuctemu XII € nBa mepiogu — 1921-1933 poku Ta Bia cepenvHu
90-x pokiB XX CT. i 10 choroHi. BoHU XapaKkTepu3yOThCs PO3MIHPEHHSIM (PYHKIIIOHYBAHHS
YKpaiHChKOi MOBH, IpollecaMd HaMOUIbII aKTUBHOTO BXOJKCHHS, OCBOEHHS 1 KOAMQIKAIli
BY3bKOCTICI[IAJIbBHUX TEPMIiHIB JIOCHTIKyBaHOT TepMiHOC(]epHr, MOCUICHHIM TEPMiHOTBOPUOI
Ta JEKCUKOTpadigyHOT pOOOTH.
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[Tomanemuii po3BUTOK YKpaiHChbKO1 TepmiHosorii XII, Ha Ham mormsa, mepemdadae
PO3B’sA3aHHS TAKMX OCHOBHHX IMpoOieM: onuc kopmycy TepMidiB XII Ta iforo BoopsiiKyBaHHS
13 30epeKeHHSIM HalllOHAIBHOI crienu@iky, aganTallis Cy4yaCHUX 3aro3W4yBaHHUX TEPMiHIB
XTI, mocnipkeHHS TMPUYMH BUHUKHEHHS TEPMiHIB-BapiaHTIB Ta PO3B’S3aHHS MPOOIEeMHU iX
YHOPMYBaHHS, 31CTaBJIC€HHS JIEKCUKOTPa(iuHOI Ta TEKCTOBOI CEeMaHTHU3alll TEpPMIHIB 3
METOI0 BUSIBJICHHSI KOHIIENTyaJdbHUX MMOMMJIOK Ta BUPOOJIEHHS peKOMEeHJaliil monao ix
yCYHEHHS.
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0. B. Hapymiesumu-Bacuwinesna,
Ooecckas HAYUOHATbHAS AKAOeMUSL NUULeBbIX MEeXHON02UL,
Kageopa yKpaurnogeoeHus u TUH2800UOAKMUKU

OKCTPAAMHI'BUCTHYECKHE H AHHI'BHCTHYECKHE ®AKTOPBI
BO3HHKHOBEHHSA H $OPMHUPOBAHHSA
TEPMHHOAOT'HH IMHIIIEBOM ITPOMBIIIAEHHOCTH

B crathe paccMOTpeHbI OCHOBHBIE 3Tallbl (POPMHUPOBAHUS YKPAMHCKOW TEPMUHOJIOTUU
NUIICBOM MPOMBIIIIEHHOCTH. [IpoaHanu3upoBaHbl JIEKCUKO-CEMAHTHUYECKHE TIPOIECCHI,
COMPOBOXAAIOIINE  pa3BUTHE  HUCCIeAyeModW  TepmMuHOchepbl,  OOOCHOBaHa  HX
00yCIIOBIIEHHOCTb TECHBIM B3aUMOJICHCTBHEM AKCTPATUHTBUCTUYECKUX M JIMHTBUCTHYECKHUX
¢dakropoB. OmnpezneneHbl OCOOEHHOCTH JIEKCUKOTPA(PHUUECKOTO OINUCAHUS TEPMUHOJIOTUU
oTpacliel MUILEBHIX TPOU3BOJICTB B Pa3HbIE MEPHObI €€ (PYHKIIMOHUPOBAHUSI.

KuiroueBble ci1oBa: TepMUH, YKpauHCKasi TEPMUHOJIOTHS MTUIIEBOM POMBIIIIEHHOCTH,
JIMHTBUCTHYECKHE (PAKTOPBI, OSKCTPATMHIBUCTUYECKHE (DAKTOPBI, JIEKCHKO-CEMAaHTUYECKHUE
IPOLIECCHI.

0. V. Narushevych-Vasylieva,
Odessa National Food Technologies Academy,
Ukrainian Studies and Linguodidactics Department

EXTRALINGUISTIC AND LINGUISTIC FACTORS OF EMERGENCE AND
FORMATION OF UKRAINIAN TERMINOLOGY OF FOOD INDUSTRY

The article reveals the main stages of formation of Ukrainian terminology of food
industry (hereinafter FI), and describes a leading trends in terminology at each of the studied
historical stages. The use of comparative historical method of analysis made it possible to
justify the gradual systematization of FI terminology as a historically conditioned process, in
which interacts linguistic and extra-linguistic reasons.

It is defined in the article that the dynamics of the formation and development of
Ukrainian terminology of FI was determined primarily by the action of extra-linguistic
factors: progressive changes in the development of science and technology, the development
of various branches of food production in Ukraine, and the intensification of intercultural
contacts. It is also defined that terms formation and terms regulations in the sphere of Fi
directly depends on the participation in these processes of scientists and linguists, bright
personalities and their contribution to the development of the Ukrainian language of the FI.

Purely linguistic factors on the formation of the branch vocabulary of the FI is analyzed
in the article, among which the most important are the desire to deepen and broaden the idea
of an object or phenomenon, to elaborate the concept; to eliminate the polysemy of the term;
to introduce to the scientific circles the most semantically precise terminology unit.
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The study of the peculiarities of the formation and functioning of the terminology of
the FI gives an idea of the state of the terminological science on the field of food industries
and allows us to determine the problems of its further development, among which we can
name: description of the core terms of the FI and its ordering with preservation of national
specificity, study of the adaptation of modern borrowed terms of Fl, research of the reasons
for the occurrence of terms-variants.

Key words: term, Ukrainian terminology of food industry, linguistic factors,
extralinguistic factors, lexical-semantic processes.
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X. B. IlerpuHa,
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META®OPH3ALIS AAIO3IMHUX BAACHHX HA3B:
BTOPHHHI HOMIHAIIII

CrarTs BUCBITIIIOE aKTyalbHY MpoOiemMy MeTadOpHYHUX MEPEOCMHUCIICHD aT031HHUX
HalMEHYBaHb 13 TIO3WIIM KOTHITUBHOI JIHTBICTHKH W Teopil I1HTEPTEKCTYaIbHOCTI.
Mertadopuzaliito amO31iMHUX BJIACHUX HA3B PO3TJISHYTO SK SBUIIE iIXHBOI BTOPHHHOI
HOMIHAMil. 3aIiTHO KOMIUIGKCHMM IIIOXiJ [0 BHOKPEMJICHHS IPUHILMIIB IIPOILECY
Metadopmzaliii OHIMIB 1 CXapaKTEPU30BaHO TBIPHI MOJENI aKTyali3alli IXHBOTO
MeTaOpUIHOTO 3HAYCHHS B XYJIO0KHBOMY TEKCTI, 3aIllpOTIOHOBAHO aJTOPUTM iXHBOI
inenTudikamii. [IpoaHanizoBaHO KOHTEKCTH, B SIKUX aKTHUBI3YEThCS MeTahOpUYHE 3HAUCHHS
oHiMa. BuHOKpeMeHO BIAMIHHOCTI KOMMIApaTHBHOTO Ta MeETaQOPUYHOTO TMOTEHINATY
aNFO31HNX HatMCHYBaHb.

KuarouoBi cioBa: amrosiitHe iM’s1, Metadopa, BTOpHHHA HOMIHAIlisl, MOBHA JTIHCHICTD,
TEKCT, JTUCKYPC.

IlocranoBka mnpodsemu. Ha cyuyacHOMy eTami pO3BUTKY MOBO3HABUMX CTYJIIH
aKTUBHO JOCJTIDKYIOTbCSI MOBHI 3aCO0M TBOPEHHS XYIOXKHOCTI TEKCTY Cepen SKHX
NPUBEPTAIOTh yBary amio3iiiHi Ha3Bu. OcoOnuBe 3allikaBiCHHS B HAyKOBIB BHUKJIUKA€E
TPAHCIIO3UINIST CEeMaHTUYHOTO 3HAYCHHS aIIO31WHUX OHIMIB, aKTHUBI3AIllsl iX BTOPUHHUX
HOMIHAI[IHA, IEPETYMOBOIO SIKHX MOE CIIYTyBaTH MpoIec MeTadopu3ariii.

AHai3 ocTaHHIX gociaimkeHb i myOaikamii. MeTtadopuuHuii Tpomec  SK
JIHTBICTUYHE SIBUILE JIOCTIDKYBaJIOCh TakuMu HaykoBisiMu sk H. JI. ApyTioHOBa,
M. JI. HoBukoBa, A. BexoOwunpka, JIx. Jlakodpd, B. I1. Mocksin, O. B. [TagyueBa, M. biexk.
[Tpobnema omeTadoprzyBaHHS MPEIEICHTHUX HA3B BUCBiTIeHa B mpaisix H. JI. ApyTioHOBOT,
. b. I'yaxosa, O. A. Haximosoi, C. B. [lepkac, ogqHak nutaHHs MeTaOpUYHOTO MOTEHIIATY
aMIO31MHUX ~HalMEHYBaHb B  YKPAlHCBKUX XYJOXKHIX TEKCTaX 3aJMIIAETHCS  MaJlo
JIOCITIKEHUM.

Mera qocnipkeHHsT Tniependadae aHaldi3 BTOPUHHUX CEMAHTHUYHUX HOMIHAIIN
aNMIO31MHUX 1IMEH SK TMpolecy ix Meradopuzailli Ta BCTAHOBJICHHS BIIMIHHOCTEM MIX
KOMIIApAaTHBHUM 1 MeTaOpHUHHMM IIOTEHIaJoM airo3iii. Peamizamis mocTaBlIEeHOT METH
nependavyae BUPIMICHHS TaKUX 3aBJaHb. CXapaKTePU3yBaTH OCOOIMBOCTI allfO31MHUX OHIMIB
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